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Es wird empfohlen, die folgende Bedienungsanleitung vor der
Verwendung des Gerétes sorgfaltig zu lesen und sie fur eine mogliche
zukinftige Verwendung aufzubewahren.
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WICHTIGE INFORMATIONEN
EINLEITUNG

® Es wird empfohlen, die folgende Bedienungsanleitung sorgfltig zu lesen, um das Gerat
ordnungsgeman verwenden zu kénnen.

HINWEISE

* Vermeiden Sie die Installation des Geréts an den nachstehend beschriebenen Orten:

1. Orte, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind oder sich in der Ndhe von Warme abstrahlenden
Geraten befinden, wie z. B. elektrische Heizgeréte oder andere Gerate, die starke Warme abstrahlen.
2. Orte, die stéandigen Erschitterungen ausgesetzt sind.

3. Orte, die nicht beliiftet oder staubig sind.

4. Feuchte Orte.

* Bedienen Sie die Tasten und Schalter wie im Handbuch angegeben.

* Vergewissern Sie sich vor dem ersten Einschalten des Gerats, dass das Netzkabel richtig installiert
ist.

ACHTUNG: ENTFERNEN SIE NICHT DAS GEHAUSE (ODER DIE RUCKSEITE DES GERATS),
um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. OFFNEN SIE DAS GERAT NICHT. WENDEN SIE
SICH FUR  JEGLICHE WARTUNGSARBEITEN NUR AN DAS QUALIFIZIERTE
SERVICEPERSONAL.

HINWEIS:

Entfernen Sie die Batterie, wenn sie verbraucht ist oder langere Zeit nicht verwendet wird.

- Eine falsche Verwendung der Batterie kann zu einem Austreten von Elektrolyt fiihren, dass das
Batteriefach angreift oder zum Defekt der Batterie fuhrt.

INSTALLATION
Stecken Sie den Netzadapter in die Steckdose und dann den DC-Stecker in die Buchse an der
Riickseite des Gerats. Jetzt ist der Wecker betriebsbereit.

INSTALLATION DER BACKUP-BATTERIE
Fir den Wecker muss eine Lithium-Backup-Batterie CR2032 (nicht beiliegend) verwendet werden,
um die Backup-Funktion der Uhr bei einem plétzlichen Stromausfall sicherzustellen.

1. Stellen Sie das Geréat mit der Vorderseite nach unten auf eine ebene Flache.
2. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung an der Riickseite des Geréts, indem Sie
die Schraube mit einem Schraubendreher ldsen.
e 3. Legen Sie eine CR2032-Lithiumbatterie unter Beachtung der richtigen Polaritat (+/-)
\“"f \ in das entsprechende Fach ein.
4. Bringen Sie die Abdeckung wieder an, indem Sie die Schraube mit einem

Schraubendreher festziehen.

Fallt die Wechselstromversorgung aus, erlischt die LED-Anzeige und der Wecker funktioniert nicht. Die
Pufferbatterie halt die Uhrzeit und alle Geréateeinstellungen aufrecht. Verwenden Sie unbedingt eine
neue Lithiumbatterie CR2032. Eine neue Batterie kann alle Einstellungen fur ungefahr 3



aufeinanderfolgende Tage unverandert beibehalten.

EINRICHTEN DER UHRZEIT UND DAUER DER SCHLUMMER-FUNKTION

1. Betatigen Sie einmal die Taste SET, danach blinkt die Uhrzeit. Driicken Sie die Taste Aoder
'V, um die aktuelle Uhrzeit einzustellen (gedriickt halten, um schnell vorzuriicken).

2. Betatigen Sie die Taste SET nochmals, wonach die Minuten blinken. Driicken Sie die Taste
Aoder ¥, um die die Minuten einzustellen (gedriickt halten, um schnell vorzuriicken).

3. Betétigen Sie die Taste SET nochmals, wonach das Display “05” anzeigt und blinkt. Driicken
Sie die Taste Aoder ¥, um die Schlummerzeit zwischen 5 und 60 Minuten auszuwahlen.

4. Drucken Sie die Taste SET erneut. Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Taste gedrickt

wird, wird der Einstellungsmodus beendet.

EINSTELLEN DER WECKZEITEN

1. Driicken Sie einmal AL 1.2, danach blinken die LED Al und die eingegebene Uhrzeit.
Driicken Sie die Taste Aoder ¥, um die Stunde der Weckzeit 1 einzustellen (gedriickt
halten, um schnell vorzuriicken).

2. Driicken Sie die Taste AL 1.2 erneut, um die Minuten einzustellen. Driicken Sie die Taste
Aoder ¥, um die Minuten der Weckzeit 1 einzustellen (gedriickt halten, um schnell
vorzuriicken).

3. Betétigen Sie die Taste AL 1,2, wonach das LED-Display “OFF” (ausgeschaltet) anzeigt.
Betatigen Sie die Taste Aoder Wund wahlen Sie ,ON*, um den Wecker zu aktivieren.

4. Betétigen Sie die Taste AL 1.2 erneut. Die LED zeigt ,HI* an. Betétigen Sie die Taste Aoder
'¥,um ,LO" fiir einen tiefen Ton fiir die Summerfunktion auszuwahlen.

5. Driicken Sie die AL 1.2-Taste erneut, die A2-LED und die Stunde blinken. Driicken Sie die

Taste Aoder ¥, um die Weckzeit 2 auszuwahlen. Wiederholen Sie die Schritte von 2 bis 4,
um die Weckzeit 2 zu speichern.

6. Betétigen Sie erneut AL1.2. Wenn innerhalb von 10 Sekunden keine Taste gedriickt wird,
wird der Einstellungsmodus fur die Weckzeit automatisch beendet. Ist die ausgewahlte
Weckzeit aktiv, wird die entsprechende LED neben Al und / oder A2 auf der rechten Seite
der LED-Anzeige aktiviert.

STOPPEN UND ZURUCKSETZEN DER WECKZEIT FUR DEN NACHSTEN TAG
Trtonen Weckzeit 1 oder Weckzeit 2, blinken die entsprechenden LEDs. Betétigen Sie die Taste AL
1.2 einmal, um den Wecker zu stoppen und zuriickzusetzen, damit er am néchsten Tag zur gleichen
Zeit ertont. Nach dem Ausfithren des Vorgangs leuchten die LEDs Al oder A2 dauerhaft auf dem
Display.

SCHLUMMER-FUNKTION (die Standard- Schlummer Dauer betréagt 5 Minuten)
Betétigen Sie, wenn der Wecker ertont, die Taste Zz ’3o:‘e|nmal Der Wecker wird ausgeschaltet
und klingelt erneut, nachdem die eingestellte Schlummerzeit abgelaufen ist.

Hinweis: Wird die zweite Weckzeit aktiviert, wahrend die erste Weckzeit ertont oder der Wecker sich
im Schlummer-Modus befindet, Gberschreibt die zweite Weckzeit die erste (die erste Weckzeit wird
zuriickgesetzt und ertont am nachsten Tag erneut).

HELLIGKEIT DES DISPLAYS HOCH/NIEDRIG

Betatigen Sie die TasteZZ ® Q , um die Helligkeit (LO / HI / OFF) der LED-Anzeige anzupassen.
Dies kann nur erfolgen, wenn das Gerat keinen Ton ausgibt oder sich im Schlummer-Modus befindet.



SICHERHEITSHINWEIS ZU DEN BATTERIEN

1. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch ausgewechselt wird.

2. Ersetzen Sie die Batterie nur durch eine andere des gleichen Typs oder eines gleichwertigen
Typs.

3. Die Batterien durfen keiner tibermaRigen Hitze, wie Sonnenlicht, Feuer oder &hnlichem ausgesetzt
werden.

4. Verschlucken Sie die Batterie nicht, es besteht die Gefahr chemischer Verbrennungen.

5. Dieses Produkt enthalt eine Knopfbatterie/-zelle. Das Verschlucken der Knopfzellenbatterie, kann
in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fiihren.

6. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien aus der Reichweite von Kindern fern.

7. Unterbrechen Sie den Gebrauch des Produks, wenn sich das Batteriefach nicht mehr fest schlief3t,
und halten Sie es auRerhalb der Reichweite von Kindern.

8. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen
beliebigen Korperteil eingelegt wurden.

TECHNISCHE DATEN
Wecktondauer 2 Minuten
Schlummer-Dauer von 5 bis 60 Minuten
Uhrzeitformat 24 24 Stunden

Vorab festgelegte Einstellungen:
Uhrzeit 0:00

Weckzeit 1 und 2: 6:00
Schlummer-Dauer: 05 (5 Minuten)
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SVEGLIA CON ALLARME DISPLAY ALED

Alimentazione: SVI00mA Logo RAEE (Rifiuti di apparecchiature el ed el )
Bateria di Back up: 13V CR 2032

Logo RAEE (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed eletironiche)

Classe I, doppio isolamento
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Standard del Fvello di eficienza

Laga TUW Rhainland

i 1 -
26013 Crema (CR)
Made in China

Logo RAEE (Abfélle elektrischer und elektronischer Geréate)
Klasse II, doppelte Isolierung

Interner Gebrauch

Effizienzniveau Standard

Logo TUV Rheinland

Logo RAEE (Abfélle elektrischer und elektronischer Gerate)



PFLEGE IHRES PRODUKTES

1

2.

Stellen Sie den Wecker auf eine ebene Flache, fern von Gibermagiger Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung ist

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch, das mit Wasser und milder Seife
angefeuchtet ist. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel wie Benzol oder
ahnliche Materialien, die die Oberflache des Geréats beschadigen kdnnen. Stellen Sie vor
dem Reinigen des Gerates sicher, dass das Netzkabel ausgesteckt wurde.

Entfernen Sie die Batterie, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, wie z. B. einen
Monat oder mehr, um Korrosion zu vermeiden. Reinigen Sie das Batteriefach vollstandig,
wenn es mit &tzenden Substanzen verschmutzt ist, und tauschen Sie die Batterie aus.



